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Das Fasnachtsbuch

it Menschen und Dingen,

die man liebt, ist es so eine
Sache. Der kluge Mann geniesst
sie, aber dann hilt er den Mund.
Denn wenn man nicht schweigen
kann, schadet man. Man sieht das
am prominenten Beispiel jenes
Studenten, der vor Zeiten ein
Midchen liebte und nichts Besse-
res zu tun wusste, als dariiber Ge-
dichte zu schreiben. Wenn er die

Von Hanns U. Christen

in die Schublade getan hitte,
wire das nicht schlimm gewesen.
Nach ein paar Jahren hitte er sie
dann irgendwann wiedergefun-
den, sie gelesen und dabei ge-
dacht: «Um Himmels willen, was
habe ich damals fiir einen Blod-
sinn geschrieben!y Der Student,
den ich meine, war leider so un-
schlau, dass er die Gedichte druk-
ken liess, so dass jeder hinterste
Dorftrottel sie lesen konnte. Und
nicht nur solche Trottel lasen sie —
nein: auch Theaterleute. Von
denen gingen ein paar hin und
machten aus den Gedichten eine
Operette, in der das Maddchen —
Friederike hiess sie — vorkommt
sowie der Student — Goethe hiess
er —, und der Lehar Franzl hat
dazu eine Musik geschrieben, die
so scheusslich kitschig ist, dass sie
unsterblich wurde. Gerade ge-
stern wieder habe ich im Radio
etwas daraus singen gehort, bevor
ich abstellen konnte.

Ich muss gestehen: Ich liebe
zwar kein Madchen namens Frie-
derike, so dass die Gefahr, dass
ich es andichte, eine minime ist.
Jedoch habe ich die Basler Fas-
nacht gern. Ich finde es fein, wih-
rend dreier Tage pro Jahr den
ganzen Witz, die ganze Musikali-
tat, das ganze Temperament der
Basler geniessen zu konnen, dazu
ihre grenzenlose Phantasie und
ihre kiinstlerischen Fihigkeiten.
Das ganze Jahr iiber spiirt man
sonst davon kaum einen Hauch.
Aber an der Fasnacht brodelt’s
aus jederfrau und jedermann
zBasel. Esist ein grosser Genuss.

Weil ich die Fasnacht gern
habe, sollte ich nun eigentlich
iber sie schweigen. Das ist jedoch
schwierig. Erstens ist sie ein 6f-
fentlicher Anlass. Zweitens liebt
sie selber die Publizitét — Sie soll-
ten das Geschrei unter Basler
Fasnichtlern horen, wenn die
Fasnacht im Radio und im Fern-
sehen und in der Presse nicht so
ausfiihrlich drankommt, wie sie’s
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mochten! Und laut genug ist die
Fasnacht auch. Also brauche ich
nicht tiber sie zu schweigen.

‘N;CHH ein Journalist nicht

schweigt, so briillt er nicht
herum, sondern er schreibt. In der
Presse tun das bereits meine ge-
schiatzten Kollegen, denen ich
neidlos alle die Anstrengungen
gonne, die Berichte iiber die Fas-
nacht von ihnen fordern. Hinge-
gen habe ich nun schon zum
zweitenmal nicht nein sagen kon-
nen, als jemand kam und mich
fragte, ob ich nicht ein Buch iiber
die Fasnacht schreiben mochte.
Das erstemal war das eine Fas-
nachtsclique, die hundert Jahre
alt wurde. Das ist angesichts der
Tatsache, dass die Basler Fas-
nacht gar nicht so sehr alt ist, ein
erstaunliches Alter. Ich habe die-
ser Clique, den «Vereinigten
Kleinbaslerny, mit Begeisterung
ja gesagt. Das Buch wurde das
bisher schonste und ausfiihrlich-
ste iiber die Basler Fasnacht,
zumal seiner vielen, vielen Illu-
strationen wegen und weil in ihm
so viel steht, das man bisher iiber
die Fasnacht nirgends lesen
konnte. Wenn Fasnachtsfreunde
wilssten, dass noch ein paar Ex-
emplare dieses Buches «100 Jahre
VKB» zu haben sind, wiirden sie
sofort in die nidchste Buchhand-
lung stiirzen und eines bestellen.
Aber woher sollen sie das wissen?

Das zweitemal war es ein Be-
rufskollege, der im Badi-
schen arbeitet und Hans-Jiirgen
Truol heisst. Der telefonierte mir
eines Tages und fragte, ob ich
nicht einen Text zu Bildern von
der Fasnacht schreiben mochte,
die er aufgenommen hatte. Er
mochte gern ein Buch daraus ma-
chen. Ich bin keiner von denen,
die Kollegen im Elend sitzenlas-
sen. Also sagte ich ja, aber sehr
vorsichtig und mit starker Zu-
riickhaltung. Ich dachte namlich:
Wenn’s schon immer mehr Basler
gibt, die Fasnacht mit Karneval
verwechseln — was muss erst
dabei herauskommen, wenn je-
mand aus dem Badischen unsere
Fasnacht sieht? Was wiirde er
photographieren? Die paar Nu-
dititen, die paar Frauen mit ko-
ketten Halbldarvlein und die
schunkelnden Manner mit ange-
klebtem Schnauz, die zwar in
Basel an der Fasnacht nichts zu
suchen haben, aber leider unver-

meidlich sind? Oder eine Gugge-
muusig mit hochglanzpolierten
Instrumenten im  strammen
Schritt und ohne Larven? Dachte
ich.

Aber siehe da: der Hans-Jiir-
gen Truol ist zwar nicht Basler,
was ein fiirchterlicher Schicksals-
schlag ist an der Fasnacht, aber er
ist von Basels drei schonsten
Tagen so angefressen, dass er sie
ganz vorbildlich und voll Poesie
und mit Verstindnis und der ge-
botenen Zuriickhaltung zu pho-
tographieren verstand. Seine Bil-
der gefielen mir vom ersten Blick
an. Ich vermute, sie wiirden Ihnen
auch gefallen, wenn Sie sie sehen
konnten.

‘ 8 ] as heisst da «konnteny? —

Sie konnen sie sehen!
Warum sollten Sie das nur den
auswartigen Besuchern der Basler
Fasnacht iiberlassen, fiir die das
Buch gedacht ist? Denen soll es
mit kurzen Worten und in vielen
farbigen Bildern zeigen, was an

Basels Fasnacht Besonderes ist,
was sie tun und was sie lassen sol-
len, und was sonst noch dazu ge-
hort, wenn man als Nichtbasler
die Fasnacht miterleben méchte.
Ich habe das ungewisse Gefiihl,
dass nicht nur Besucher aus
Deutschland solche Informa-
tionen gut brauchen konnen.
Auch Besucher aus dem, was man
in Basel voll Bescheidenheit «die
tibrige Schweizy nennt, konnen ...
Dass es «Morgenstreich, Lar-
ven und Laterneny heisst — also
dafiir kann ich nichts. Gewiss gibt
es in Basel Leute, die daran etwas
auszusetzen haben. Nichts auf
dieser Welt existiert, an dem man
in Basel nichts auszusetzen hitte.
Wie gut, dass damals, als der liebe
Gott die Welt erschuf, noch keine
Basler existierten. Sie hitten so
viel an ihm herumkritisiert, dass
ihm die Lust vergangen wire ...

Morgenstreich, Larven und Laternen. Ein
Streifzug durch die Basler Fasnacht. Eulen
Verlag, D-78 Freiburg.
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